Dna, mesiaca a roku uvedeného niz8ie podl'a zakona €. 513/1991 Zb. v zneni neskor$ich
zakonov (Obchodny zakonnik) a v zmysle ustanoveni § 566 a nésl. citovaného zadkona,

je uzatvorena tato:

MANDATNA ZMLUVA

Mandant:

so sidlom:

ICO:

DIC:

Statutarny organ:
e-mail:

(d’alej len ,,Mandant*)

Mandatar:

so sidlom:

1CO:

DIC:

IC DPH:
Statutarny organ:
e-mail:

bankové spojenie:
zapisany:

(d’alej len ,Mandatar)

1.1 Mandatar sa touto mandatnou zmluvou zavézuje, Ze pre mandanta vypracuje a zrealizuje

verejné obstardvanie na zakazku s nazvom ,ZniZenie energetickej narocnosti

d’alej len ,,Zmluva*
medzi
Mesto Kremnica

Stefanikovo namestie 1/1, 967 01 Kremnica
00320781

2020529676

Ing. Mgr. Alexander Ferencik, primator
alexander.ferencik@kremnica.sk

na strane jednej
a

Enixa, s.r.o.

Ludovita Stira 917, 013 03 Varin

45710 252

202310016

SK 202310016

Mgr. Juraj Topol'sky, konatel’ spolo¢nosti
enixasro@gmail.com

IBAN: SK85 1100 0000 0029 2584 5573

v OR vedenom Okresnym sudom Zilina, Odd. Sro, Vlozka
¢islo: 53494/L

na strane druhej

spolu ,,Zmluvné strany*

I.

administrativnej budovy technickych sluzieb™ pre Mesto Kremnica podl'a zdkona ¢.
343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych predpisov (dalej
len zakon o verejnom obstaravani). Mandatir na zdklade rozpocCtu zdkazky navrhne
postup zadavania zdkazky podl'a zakona o verejnom obstardvani:



Verejné obstaravanie na stavebné prace o predpokladanej hodnote zékazky 1300 128,13 EUR
bez DPH.

IL.
2.1 Zmluvné strany sa dohodli na odmene za poskytovanie odbornych sluZieb vo verejnom
obstardvani a suvisiacich konzultaénych a poradenskych sluzieb vo vyske:

Cena bez DPH 2.500,00 €
DPH 20% 500,00 €
Cena celkom 3.000,00 €

2.2 Mandatar je opravneny fakturovat' poskytnuté sluzby po podpisani zmluvy o dielo
s uspesnym uchadzacom.

2.3 Zmluvné strany dojednavaju splatnost’ faktiry vystavenej Mandatarom so splatnost'ou
15 dni.

IIL.
Priva a povinnosti zmluvnych strian

3.1 Mandatar sa zavdzuje vykonavat’ Predmet zmluvy s odbornou starostlivost'ou v silade so
zdkonom o verejnom obstaravani aj d’al$imi pravnymi predpismi platnymi v SR, v sulade
s touto zmluvou a na zéklade pokynov mandanta a zavizuje sa poskytnit mandantovi
sucinnost’ pri predkladani dokumentacie zo zadavania zékazky na kontrolu VO v pripade
schvélenia Ziadosti o NFP na predmet zmluvy. Od pokynov Mandanta sa mdze Mandatar
odchylit len, ak je to naliehavo nevyhnutné v zaujme Mandanta a Mandatar nemdze véas
dostat’ jeho sthlas. Pri ureni spdsobu a metodiky poskytovania odbornych sluzieb pri
verejnom obstardvani je mandatdr opravneny postupovat’ samostatne.

3.2 Ak by pokyny mandanta boli vrozpore so zdkonom o verejnom obstaravani alebo
d’'al3imi prdvnymi predpismi platnymi v SR, mandatar na tuto skutoénost’ mandanta
upozorni. Ak by mandant trval na plneni Predmetu zmluvy pozadovanym spdsobom,
ktory je v rozpore so zdkonom o verejnom obstaravani alebo d’al$imi pravnymi predpismi
platnymi v SR aj napriek tomu, Ze bol mandatarom pisomne upozorneny na rozpor so
zdkonom o verejnom obstaravani alebo d’al$imi pravnymi predpismi platnymi v SR, je
mandatar opravneny od zmluvy odstupit’.

3.3 Mandatar je opravneny poZadovat od mandanta d’al$ie, dodatoéné informécie alebo
pokyny, ktoré st nevyhnutne potrebné na vykonavanie Predmetu zmluvy.

3.4 Mandatar je opravneny odmietnut’ vykondvanie Predmetu zmluvy, ak mandant ani na
poziadanie neposkytne mandatarovi potrebné podklady a su¢innost. Mandatar sa
v danom pripade nedostava do omeskania s plnenim svojich povinnosti na zéklade tejto
zmluvy.

3.5 Mandatér je opravneny vykonavat' Predmet zmluvy aj prostrednictvom tretej osoby, s ¢im
Mandant sihlasi. Mandatér je opravneny udelit’ tretim osobam plnti moc k uskutoétiovaniu
pravnych tikonov v mene Mandatéra.

3.6 V pripade, ak Mandatar zisti pri zabezpeCovani veci prekazky, ktoré znemoziuju riadne
uskuto¢nenie ¢innosti a pravnych tkkonov dohodnutym spdsobom, oznami to Mandantovi,



s ktorym sa dohodne na odstraneni tychto prekdZok. V pripade, ak sa strany nedohodnui na
odstraneni prekazok, resp. zmene Zmluvy v lehote 7 dni, je Mandatar opravneny od tejto
zmluvy odstupit’.

3.7 Mandant je povinny Mandatarovi do 3 pracovnych dni odo diia uzatvorenia tejto zmluvy
oznamit prisludni kontaktni osobu, s ktorou bude Mandant opravneny komunikovat’ po¢as

plnenia Predmetu zmluvy.

3.8 Mandant je povinny pisomne odovzdat' v¢as Mandatarovi vsetky veci, dokumenty
a podklady potrebné na splnenie Predmetu zmluvy a poskytnit’ mu spravne, Giplné, pravdivé
a prehl'adné vSetky informécie, ktoré si potrebné na splnenie Predmetu zmluvy a to bez
zbyto¢ného odkladu najneskoér do 3 pracovnych dni odo diia uzatvorenia tejto zmluvy, resp.
do 3 pracovnych dni odo dila dorudenia Ziadosti Mandatéra, pokial’ v tejto Zmluve nie je
vyslovne uvedené, Ze ich ma zabezpedit' Mandatar v ramci svojej innosti. O prevzati
tychto materidlov a podkladov spiSe Mandatar preberaci protokol, ktory podpisu
preberajuci a odovzdavajuici.

3.9 Mandant je povinny poskytnut’ Mandatarovi na poZiadanie d’alSie, dodato¢né informacie
alebo pokyny, ktoré si nevyhnutne potrebné na vykonavanie Predmetu zmluvy a to bez
zbyto¢ného odkladu, najneskér do 3 pracovnych dni odo diia doru¢enia Ziadosti Mandatara

Mandantovi.

3.10 Mandant je opravneny a zaroveti povinny kedykolvek aktualizovat’ svoje poziadavky a
davat’ mandatarovi pokyny pri plneni Predmetu zmluvy a to tak, aby Mandatar mohol
riadne plnit’ Predmet zmluvy.

3.11 Mandant je povinny vytvorit’ riadne podmienky pre ¢innost Mandatira a je povinny
poskytovat’ mandatérovi v priebehu plnenia predmetu Zmluvy bezodkladne najneskor do
3 pracovnych dni vSetku suc¢innost’ potrebnii na uskuto¢nenie Predmetu zmluvy vratane
nie vSak vylu¢ne, pisomnych rozhodnuti, odporu¢ani, suhlasov a vsetkych d’alSich
skuto¢nosti. Mandant je povinny bezodkladne najnesk6r do 3 pracovnych dni poskytnut’
Mandatéarovi stanovisko alebo suhlas s vykonanim préavneho ukonu, alebo inej potrebnej
¢innosti pri plneni Predmetu zmluvy. V pripade, ak o to Mandatar poziada, je Mandant
povinny pravny Gkon, o vykonanie ktorého Mandatdr Mandanta poziadal bez zbyto¢ného
odkladu aj vykonat’.

3.12 Mandant sa zavizuje v lehotach ur¢enych Mandatarom vykonavat’ vsetky tukony podla
pokynov Mandatara tak, aby necinnostou alebo omeskanim mandanta nedoslo
k marnemu uplynutiu leh6t stanovenych pre verejné obstardvanie alebo k poruseniu
zakona o verejnom obstardvani. Mandant berie na vedomie, Ze dodrZanie lehdt
stanovenych pre verejné obstardvanie je zavislé od riadneho a véasného spolupdsobenia
Mandanta. Po dobu omeskania Mandanta s plnenim jeho povinnosti podla tejto zmluvy
nie je Mandatar v omeskani s plnenim povinnosti Mandatara podla tejto zmluvy.

3.13 Mandant sa zavizuje bez zbytoéného odkladu najneskor do 3 pracovnych dni pisomne
informovat’ Mandatara o vietkych podstatnych skuto¢nostiach, ktoré majt alebo médzu
mat’ podstatny vyznam, alebo akykolvek vplyv na uskutoénenie Predmetu zmluvy
avtejto lehote mu predkladat” vSetky podklady a informécie pisomne, v¢as, spravne
a uplne.



3.14

3.15

3.16

.17

3.18

3.19

4.1

4.2

4.3

44

4.5

4.6

Mandant je povinny vystavit' Mandatarovi véas, najneskor viak nasledujici pracovny deii
po doruceni Ziadosti Mandatara, pisomne potrebné plnomocenstvo v pripade, ak
vykondvanie Predmetu zmluvy vyZaduje uskutoCnenie pravnych ukonov v mene
Mandanta.

Mandant sa zavizuje, Ze vietky veci, podklady, dokumenty a informacie, ktoré poskytne
Mandatérovi podrla tejto Zmluvy budi spravne, Gplné, pravdivé a prehl'adné.

Mandant je povinny Mandatarovi za Predmet zmluvy vyplatit' Odplatu vo vyske a
spésobom uvedenym podla ¢lanku IL tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze nesplnenie ktoréhokol'vek zavizku tretej osoby
vyplyvajuceho z Predmetu zmluvy voéi Mandantovi nemé Ziadny vplyv na povinnost
Mandanta splnit vSetky zavdzky vyplyvajuce Mandantovi ztejto Zmluvy voéi
Mandatarovi, najmé, nie v8ak vyluéne, na povinnost' Mandanta zaplatit' Mandatarovi
Odplatu v stlade s touto Zmluvou.

V priebehu trvania tejto zmluvy sa Mandant zavdzuje zOastiiovat’ sa konzultacii
s Mandatdrom na zéklade poziadavky Mandatéra.

Poru3enie ktorejkol'vek z povinnosti Mandanta uvedenych v tomto ¢lanku II1. Zmluvy sa
povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy a zaklad4d pravo Mandatdra na odstipenie od
Zmluvy.

IV.
Osobitné ustanovenia
Mandatir nezodpovedd za vady, ak tieto vady boli spdsobené pouzitim podkladov,
informécii a veci, odovzdanych Mandatérovi k spracovaniu od Mandanta.

Zmluvné strany sa dohodli na vyluceni zodpovednosti Mandatdra za Skodu na veciach
prevzatych od Mandanta pri plneni Predmetu zmluvy a na veciach prevzatych pri plneni
Predmetu zmluvy od tretich osdb.

Mandatar nezodpovedad za poruSenie zavézku tretej osoby, s ktorou uzavrel zmluvu pri
plneni Predmetu zmluvy, ani za porusenie zavizku tretej osoby, s ktorou bola uzatvorena
zmluva na zéklade verejného obstaravania.

Mandatar nezodpovedé za spravnost’, uplnost’, pravdivost,, kompletnost’ veci, podkladov,
dokumentov a informécii prevzatych od Mandanta na zdklade tejto Zmluvy ani za ich
obsah.

Mandatar nenesie zodpovednost' za Skody, ktoré vznikni Mandantovi na zaklade
nedostatoéného, resp. neodborného vykonu jeho povinnosti podla tejto zmluvy, ako ani za
Skody, ktoré vznikni ako dosledok nesplnenia povinnosti resp. zanedbania povinnosti

Mandantom.

Mandatér nezodpoveda za dodrzanie leh6t stanovenych pre verejné obstardvanie v pripade,
ze k nedodrZaniu lehot stanovenych pre verejné obstardvanie doslo z dévodu omeskania

Mandanta so splnenim jeho povinnosti podla tejto zmluvy.



4.7 Mandatar nezodpoveda za vysledok verejného obstardvania.

4.8 Mandatar nezodpoveda za chyby a nedostatky, ktoré uskutoéni Mandant v rozpore
s dokumentéciou, stanoviskom, odporu¢anim Mandatara.

4.9 Mandatar sa uplne zbavi zodpovednosti za $kodu, pokial’ preukaze, Ze tato bola spésobena
okolnost'ami vylucujlicimi zodpovednost'.

4.10 Pre ucely tejto Zmluvy sa za okolnosti vyluc¢ujlice zodpovednost’ povazuju aj:

4.10.1 oneskorené, nespravne, neuplné, nedostato¢né, rozporné, a/alebo zmétotné spravy,
pokyny, navrhy, pripomienky, odporuCania, veci, podklady, dokumenty ainé
informécie poskytnuté Mandantom,

4.10.2 ak mandant trvé na plneni Predmetu zmluvy poZzadovanym spdsobom, ktory je v rozpore
so zakonom o verejnom obstaravani alebo d’al$imi pravnymi predpismi platnymi v SR
aj napriek tomu, Ze bol mandatirom pisomne upozorneny na rozpor so zdkonom
o0 verejnom obstardvani alebo d’al$imi pravnymi predpismi platnymi v SR

4.10.3 neposkytnutie su¢innosti zo strany Mandanta,

4.10.4 marne uplynutie lehot podla zakona o verejnom obstardvani z dévodu porusenia
povinnosti Mandanta uvedenych v tejto zmluve,

4.10.5 zmeny platnej legislativy.

4.11 V pripade, Ze Mandatar zisti skuto¢nosti, ktoré by mohli spdsobit’ $kodu alebo ohrozit’
Predmet zmluvy upozorni na tito skuto¢nost’ Mandanta a upozorni ho na opatrenia, ktoré
je potrebné prijat’ na odvrétenie takejto Skody alebo obmedzenie jej nasledkov.

4.12 Zmluvné strany zhodne konstatuju, Ze za najvyssiu vysku $kody, ktord Mandatér v ¢ase
uzavretia tejto zmluvy ako mozny ddsledok porusenia svojich povinnosti predvida alebo
ktorti je mozné predvidat’ s prihliadnutim na skuto¢nosti, ktoré v tomto ¢ase Mandatar
pozna alebo ma poznat’ pri obvyklej starostlivosti, povazuju sumu vo vyske Odplaty
Mandatéra uvedenej v bode 2.1 tejto zmluvy.

V.
Komunikdcia a dorucovanie
6.1 Vsetky pisomnosti tykajice sa pravnych vzt'ahov zaloZenych medzi G¢astnikmi touto
zmluvou sa doruc¢uju:
a) postou,
b) tretou osobou opravnenou dorucovat’ zasielky,
¢) osobne,
d) emailom.

6.2 Pisomnosti tykajuce sa pravnych vzt'ahov zaloZenych medzi G¢astnikmi touto zmluvou
sa doruCuju doporucene na adresu sidla i¢astnika uvedent v tejto zmluve. Kazdy Géastnik
je povinny oznédmit’ druhému kazdi zmenu svojho sidla podl'a zésad uvedenych v tomto
¢lanku do troch dni odo diia zmeny sidla.

6.3 Ak ucastnik neprevezme pisomnost’ na adrese uvedenej v tejto zmluve, a tato je zhodna
s jeho adresou zapisanou v obchodnom registri alebo inom registri, povazuje sa
pisomnost’ po troch dioch od jej vratenia odosielatel'ovi za dorucent a to aj vtedy, ak sa
adresat o tom nedozvie. VSetky pravne uéinky doruovanych pisomnosti nastanti v tomto
pripade ditom, ktorym sa pisomnost’ povazuje za dorucenu.



6.4 Ak ucastnik neprevezme pisomnost’ na adrese uvedenej v tejto zmluve, atato nie je

6.5

7.1

7.2

1.3

zhodné s jeho adresou zapisanou v obchodnom registri alebo inom registri, je odosielatel
povinny opakovane doruéit' pisomnost’ na adresu ucastnika zapisani v obchodnom
registri alebo inom registri. Pri takomto doruéeni plati v celom rozsahu bod 7.3 tejto
zmluvy.

Zmluvné strany su opravnené vietky zasielky uréené druhej zmluvnej strane s vynimkou
pisomnosti spdsobujucich zmenu alebo zanik tejto zmluvy, ako aj s vynimkou dorucenia
podkladov pre verejné obstardvanie dorucovat’ prostrednictvom emailu na emailovi
adresu uvedenti v zéhlavi tejto zmluvy. Ugastnici sa dohodli, Ze odoslanie na emailovii
adresu uvedenu v zéhlavi tejto zmluvy sa povaZzuje za doru¢enie priamo mandantovi so
zachovanim pisomnej formy ato aj v pripade, Ze na pisomnosti nebude elektronicky
podpis. Pisomnost’ doru¢ovanad Mandatarom prostrednictvom emailu podla tohto bodu
zmluvy sa bude povaZovat za doru¢enl mandantovi diiom odoslania pisomnosti emailom
na jej emailova uvedent v zdhlavi tejto zmluvy.

VIIL.
Doba trvania zmluvy
Této zmluva sa uzatvéra na dobu uréiti do splnenia vietkych zadvézkov zmluvnych stran
vyplyvajlcich z tejto zmluvy.

Tento zmluvny vzt'ah moéZe byt pred uplynutim doby uvedenej v bode 7.1 tejto zmluvy
ukonéeny:

a) dohodou zmluvnych stréan v pisomnej forme s tym, Ze zmluva zaniké dilom uvedenym

v tejto dohode, v dohode tic¢astnici vysporiadaji alebo dohodnu spdsob vysporiadania
vietkych vzajomnych narokov pochadzajicich z tejto zmluvy.

b) vypovedou ktorejkolvek zmluvnej strany bez udania dévodu so Sest'mesaénou

vypovednou lehotou, ktord za¢ina plynit’ prvym difiom mesiaca, nasledujiceho po
doruceni vypovede druhej zmluvnej strane. Vypoved’ sa musi doru¢ovat’ ako pisomnost’
urcena do vlastnych rik.

c) pisomnym odstipenim z dévodov uvedenych v tejto zmluve alebo v Obchodnom

zakonniku, priCom odstupenie nadobuda ucinnost’ diiom dorudenia odstipenia od
Zmluvy druhej zmluvnej strane alebo neskor$im diiom uvedenym v odstipeni. Zmluvné
strany sa odchylne od ustanovenia § 345 ods. 1 Obchodného zdkonnika dohodli, Ze
Mandatér je opravneny odstupit’ od zmluvy ak omeSkanie Mandanta znamen4 podstatné
porusenie jeho zmluvnej povinnosti kedykol'vek, t.j. nielen vtedy, ak to oznami
Mandantovi bez zbyto¢ného odkladu po tom, ¢o sa o tomto poruseni dozvedel. Zmluvné
strany sa odchylne od ustanovenia § 349 ods. 2 Obchodného zakonnika dohodli, Ze
Mandatér je opravneny odstupit’ od zmluvy aj po tom, ¢o mu bola dorucena sprava, Ze
uZ bola splnena povinnost’, ktorej porusenie bolo dévodom na odstipenie od zmluvy.

Zmluvné strany sa odchylne od ustanovenia § 351 ods. 2 Obchodného zidkonnika
dohodli, Ze v pripade pred¢asného ukonéenia zmluvy niektorou zo zmluvnych stran
Mandatarovi ostavaji dovtedy prijaté platby od Mandanta na zdklade zmluvy
a Mandatir ma narok na uhradu nevyhnutnych aucelne vynaloZenych nékladov
spojenych s plnenim tejto zmluvy do momentu ukonéenia zmluvy, ak nédklady prevysuju
sumu dovtedy prijatych platieb od Mandanta. V pripade, Ze ddjde k pred¢asnému
ukoné¢eniu zmluvy niektorou zo zmluvnych stran pred tym, ako boli prijaté platby od
Mandanta na zéklade zmluvy, Mandatar ma narok na uhradu nevyhnutnych a icelne



vynaloZenych nakladov spojenych s plnenim tejto zmluvy do momentu ukonéenia
Zmluvy ako aj nérok na ¢ast’ Odplaty primeranej vysledku dosiahnutému pri Predmete
zmluvy, ato nasledovne: a) v pripade, Ze k predéasnému ukonceniu zmluvy dojde
niektorou zo zmluvnych stran po zverejneni ozndmenia o verejnom obstaravani
v obchodnom vestniku mé Mandatér ndrok na 30 % Odplaty uvedenej v bode 2.1 tejto
zmluvy; b) v pripade, Ze k predfasnému ukoncéeniu zmluvy dbjde niektorou zo
zmluvnych stran po vyhodnoteni ponik ma Mandatar narok na 60 % Odplaty uvedenej
v bode 2.1 tejto zmluvy, c) v pripade, Ze k predCasnému ukonceniu zmluvy ddjde
niektorou zo zmluvnych stran po podpise zmluvy s tispe$nym uchadzatom méa Mandatér
narok na 100 % Odplaty uvedenej v bode 2.1 tejto zmluvy.

7.4  V pripade pred¢asného ukoncenia tejto zmluvy Mandantom z doévodov poruSenia
povinnosti Mandatiara, ma Mandatar ndrok na uhradu nevyhnutnych a tGcelne
vynaloZenych ndkladov spojenych s plnenim tejto zmluvy do momentu ukonéenia
Zmluvy.

VIIIL.
Zaverecné ustanovenia
8.1  Vsetky pripadné zmeny a doplnenia zmluvy budi vyhotovené len v pisomnej forme
a po vzajomnej dohode zmluvnych stran.

8.2  Vzt'ahy neupravené touto Zmluvou sa riadia prislusnymi ustanoveniami Obchodného
zakonnika.

8.3  Zmluva je vyhotovena v dvoch (2) exempldroch, pricom kazdd zo zmluvnych strén
obdrZi po jednom (1) exempléri.

8.4  Zmluvné strany si zmluvu precitali a na znak sthlasu s jej obsahom a toho, Ze ju bez
vyhrad pochopili, ju podpisali.

8.5 Této zmluva nadobida platnost dilom podpisu oboma zmluvnymi stranami,
a uinnost’ dilom nasledujicim po zverejneni na webovom sidle mandanta.

8.6  Zmluvné strany vyhlasuji, Ze su si vedomé vSetkych néasledkov vyplyvajucich z tejto
zmluvy, Ze ich zmluvna vol'nost nie je ni¢im obmedzend a Ze im nie st zname okolnosti,
ktoré by im branili platne uzavriet' tito zmluvu. V pripade, Ze taka okolnost’ existuje
zodpovedaju za Skodu, ktord vznikne ucastnikovi tejto zmluvy na zaklade tohto

vyhlasenia.
V Varine diia JJ.'}‘ Zo,( V Kremnici diia jf’/",fa//
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